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1 Warnings

General Safety
Never place your machine on a carpet
covered floor. Otherwise, lack of airflow from
below of your machine may cause electrical
parts to overheat. This may cause problems
with your washing machine.

e [f the power cable or mains plug is damaged
you must call Authorized Service for repair.

e Fit the drain hose into the discharge housing
securely to prevent any water leakage and
to allow machine to take in and discharge
water as required. It is very important that the
water intake and drain hoses are not folded,
squeezed, or broken when the appliance
is pushed into place after it is installed or
cleaned.

e Your washing machine is designed to
continue operating when the power restores
after a power interruption. The machine will
resume its program when the power restores.
Press the “Start/Pause/Cancel” button for
3 seconds to cancel the program (See,
Canceling a Program)

e There may be some water in your machine
when you receive it. This is from the quality
control process and is normal. It is not harmful
to your machine.

e Some problems you may encounter may be
caused by the infrastructure. Press “Start/
Pause/Cancel” button for 3 seconds to cancel
the program set in your machine before calling
the authorized service.

First Use

e Carry out your first washing process without
loading your machine and with detergent
under “Cottons 90°C” program.

e Ensure that the cold and hot water
connections are made correctly when
installing your machine.

e [f the current fuse or circuit breaker is less
than 16 Amperes, please have a qualified
electrician install a 16 Ampere fuse or circuit
breaker.

e While using with or without a transformer, do
not neglect to have the grounding installation
laid by a qualified electrician. Our company
shall not be liable for any damages that may
arise when the machine is used on a line
without grounding.

e Keep the packaging materials out of reach
of children or dispose them by classifying
according to waste directives.

Intended use

e This product has been designed for home
use.

e The appliance may only be used for washing
and rinsing of textiles that are marked
accordingly.

Safety instructions

e This appliance must be connected to an

earthed outlet protected by a fuse of suitable
capacity.

e The supply and draining hoses must always
be securely fastened and remain in an
undamaged state.

e  Fit the draining hose to a washbasin or
bathtub securely before starting up your
machine. There may be a risk of being
scalded due to high washing temperatures!

*  Never open the loading door or remove the
filter while there is still water in the drum.

e Unplug the machine when it is not in use.

e Never wash down the appliance with a water
hose! There is the risk of electric shock!

e Never touch the plug with wet hands. Do not
operate the machine if the power cord or plug
is damaged.

e For malfunctions that cannot be solved by
information in the operating manual:

e Turn off the machine, unplug it, turn off
the water tap and contact an authorized
service agent. You may refer to your local
agent or solid waste collection center in your
municipality to learn how to dispose of your
machine.

If there are children in your house...

e Keep children away from the machine when it
is operating. Do not let them tamper with the
machine.

e  Close the loading door when you leave the
area where the machine is located.

2 Installation

Removing packaging reinforcement
Tilt the machine to remove the packaging
reinforcement. Remove the packaging
reinforcement by pulling the ribbon.

Opening the transportation locks

A Transportation safety bolts must be removed
before operating the washing machinel!
Otherwise, the machine will be damaged!

1. Loosen all the bolts with a spanner until they
rotate freely (“C”)

2. Remove transportation safety bolts by turning
them gently.

3. Fit the covers (supplied in the bag with the
Operatlon Manual into the holes on the rear
panel. ("

N

Keep the transportation safety bolts in a safe
place to reuse when the washing machine
needs to be moved again in the future.

Never move the appliance without the
transportation safety bolts properly fixed in
place!




Adjusting the feet

A Do not use any tools to loosen the lock nuts.
Otherwise, they can be damaged.

1. Manually (by hand) loosen the lock nuts on
the feet.

2. Adjust them until the machine stands level
and firmly.

3. Important: Tighten all lock nuts up again.
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Connecting to the water supply.

Important:

e The water supply pressure required to run the
machine must be 1-10 bar (0,1 — 1 MPa).

e Connect the special hoses supplied with the
machine to the water intake valves on the
machine.

/
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e [f you are going to use your double water-inlet
machine as a single (cold) water-inlet unit, you
must install the stopper*, supplied with your
machine to the hot water valve.

e [f you want to use both water inlets of the
product, you can connect the hot water hose
after removing the stopper and gasket group
from the hot water valve.

* Applies for the products supplied with a blind

stopper group.

e Models with a single water inlet should not be
connected to the hot water tap.

When returning the appliance to its place after

maintenance or cleaning, care should be taken not

to fold, squeeze or block the hoses.

Connecting to the drain

The water discharge hose can be attached to the

edge of a washbasin or bathtub. The drain hose

should be firmly fitted into the drain as to not get
out of its housing.

Important:

e The end of the drain hose must be directly
connected to the wastewater drain or to the
washbasin.

e The hose should be attached to a height of at
least 40 cm, and 100 cm at most.

e In case the hose is elevated after laying it on
the floor level or close to the ground (less than
40 cm above the ground), water discharge
becomes more difficult and the laundry may
come out wet.

e The hose should be pushed into the drainage
for more than 15 cm. If it is too long you may
have it shortened.

e The maximum length of the combined hoses
must not be longer than 3.2 m.

Electrical connection

Connect the machine to an earthed outlet

protected by a fuse of suitable capacity.

Important:

e Connection should comply with national
regulations.

* The voltage and the allowed fuse protection
are specified in the section “Technical
Specifications”.

e The specified voltage must be equal to your
mains voltage.

e Connection via extension cords or multi-plugs
should not be made.

A A damaged power cable must be replaced by
a qualified electrician.

A The appliance must not be operated unless it
is repaired! There is the risk of electric shock!

3 Initial preparations for washing

Preparing clothes for washing

Laundry items with metal attachments such as,

bras, belt buckles and metal buttons will damage

the machine. Remove metal attachments or

place the items in a clothing bag, pillow case, or

something similar.

e Sort the laundry according to type of fabric,
color, and degree of soiling and permissible
water temperature. Always follow the advice
on the garment labels.

e Place small items like infants’ socks and nylon
stockings, etc. in a laundry bag, pillow case
or something similar. This will also save your
laundry from getting lost.

e Wash “machine washable” or “hand
washable” labeled products only with an
appropriate program.

e Do not wash colors and whites together. New,
dark colored cottons may release a lot of dye.
Wash them separately.

e Use only dyes/color changers and lime
removers suitable for machine wash. Always
follow the instructions on the packaging.



e \Wash trousers and delicate clothes turned
inside out.

Correct load capacity
Please follow the information in the "Program
Selection Table". Washing results will degrade
when the machine is overloaded.

Loading door

The door locks during program operation and the

Door Locked Symbol lights up. The door can be

opened when the symbol fades out.

Detergents and softeners

Detergent Drawer

The detergent dra wer is composed of three
compartments:

The detergent dispenser may be in two different
types according to the model of your machine.
— (1) for prewash

— (Il) for main wash

- (Ill) siphon

— (%%) for softener

Wi
]

Detergent, softener and other cleaning

agents

Add detergent and softener before starting the

washing program.

Never open the detergent dispenser drawer while

the washing program is running!

When using a program without pre-wash, no

detergent should be put into the pre-wash

compartment (Compartment no. ).

Detergent quantity

The amount of washing detergent to be used

depends on the amount of laundry, the degree of

soiling and water hardness.

e Do not use amounts exceeding the quantities
recommended on the package to avoid
problems of excessive foam, poor rinsing,
financial savings and finally, environmental
protection.

e Never exceed the (> max <) level marking;
otherwise, the softener will be wasted without
being used.

e Do not use liquid detergent if you want to
wash using the time delay feature.




4 Selecting a Program and Operating Your Machine

Control panel

1 2 3 4 5
_J
6 7 8
1 - Spin Speed Adjustment Button 5 - On/Off Button
2 - Display 6 -  Time Delaying Button (+/-)
3 - Temperature Adjustment Button 7 - Auxiliary Function Buttons
4 - Program Selection Knob 8 - Start/Pause/Cancel Button
Turning the machine on
Display symbols Plug in your machine. Turn the tap on completely.

a - Spin Symbol

b - Spin Speed Indicator

¢ — Water cut-off symbol (According to your
machine’s model)

d - Economy Symbol

e - Temperature Indicator

f - Temperature Symbol

g - Door Locked Symbol

h - Standby Symbol

i - Start Symbol

j - Auxiliary Function Symbols

k - Remaining Time and Delaying Time Indicator

| - Program Indicator Symbols (pre-wash/main
wash/rinse/softener/spin)

m - Time Delaying Symbol
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Check if the hoses are connected tightly. Place
the laundry in the machine. Add detergent and
softener. Press the “On/Off” button.

Program selection

Select the appropriate program from the program
table according to type, amount and degree of
soiling of the laundry and washing temperatures.
Turn the Program Selection Knob to the program
mode that you wish to wash your laundry.

The recommended temperature and spin speed
for the selected program appear. Press "Start/
Pause/Cancel" button to start the program.
Main programs

Depending on the type of textile, the following
main programs are available:

e Cottons

You can wash your durable clothes with this
program. Your laundry will be washed with
vigorous washing movements during a longer
washing cycle. It is recommended for your cotton
items (such as bed sheets, duvet and pillowcase
sets, bathrobes, underclothing, etc.).

e Synthetics

You can wash your less durable clothes on this
program. Gentler washing movements and a
shorter washing cycle is used compared to

the “Cottons” program. It is recommended for
your synthetic clothes (such as shirts, blouses,
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synthetic/cotton blended garments, etc.). For
curtains and lace, the “Synthetic 40” program with
pre-wash and anti-creasing functions selected is
recommended. Detergent should not be put in the
pre-wash compartment. Less detergent should be
put in the main wash compartment as loose knit
fabrics (lace) foam too much due to its meshed
structure.
e Woollens
You can wash your machine-washable woolen
garments on this program. Wash by selecting the
proper temperature according to the labels of your
clothes. It is recommended to use appropriate
detergents for woolens.
Additional programs
For special cases, there are also extra programs
available:
m Additional programs may differ according to
the model of your machine.
e Cotton Economic
You may wash your laundry to be washed in
cottons program in longer periods which ensure
very good washing performance.
Cottons economy program consumes less
energy compared to other cottons programs.
e Babycare
Increased hygiene is provided by a longer
heating period and an additional rinse cycle. It is
recommended for baby clothes and clothes worn
by allergic people.
e Hand wash
You can wash your woolen/delicate clothes that
bear “not machine- washable” labels for which
hand wash is recommended on this program.
It washes the laundry with very tender washing
movements without damaging your clothes.
¢ Daily express
You can use this program to quickly wash a small
number of lightly soiled and unstained cotton
garments. E.g.: bathrobes, duvet covers, sport
wear, daily clothes and etc. used only once.
* Express 14
You can use this program to quickly wash a small
number of lightly soiled and unstained cotton
garments. E.g.: bathrobes, duvet covers, sport
wear, daily clothes and etc. used only once.

¢ Darkcare

Use this programme to wash your dark coloured
laundry, or the coloured laundry that you do not
want them get faded. This programme washes
your laundry with low mechanical movements

and at low temperature. We recommmend you to
use liquid detergent or woolen shampoo for dark
coloured laundry.

* Mix

You can use this program to wash cottons and
synthetics together. There is no need to sort them.
e Shirts

You can use this program to wash the shirts made

of cotton, synthetic and synthetic blended fabrics.
e Duvet
You can also wash your machine-washable fiber
duvets with this program.
You must not load more than 1 piece of fiber
duvet for two persons.
Each of these main programs comprise of a com-
plete washing process, including washing, rinsing
and, if required, spin cycles.
Sort the laundry according to type of fabric,
color, degree of soiling and permissible water
temperature while choosing a program.
Always select the lowest required
temperature. Higher temperature means
higher power consumption.
For further program details, see “Program
Selection Table
¢ Freshen Up
You can use “Refreshing” program to remove
odors from laundry that are used only for once and
do not have any spots or dirt on them.
e Eco clean 20 (Eco Clean)
You can use this program, which is more sensitive
to environment and natural resources, to wash
lightly soiled and unspotted cotton laundry (max
3.5 kg) in a short time and economical way. It is
suggested to use liquid or gel washing detergents.
e Self Clean
It is suggested to run this program with certain
intervals (e.g. once in 1 or 2 months) for the
self-cleaning of your machine. This program
must certainly be run without any laundry in the
machine. Make sure that the machine is empty
before starting the program. For more effective
cleaning, you can run the program by adding
powder lime remover for washing machines into
compartment Il of the detergent drawer. After the
program is completed, leave the door ajar to allow
the inside of the machine get dry.
This is not a program for washing laundry.
This is a maintenance program for the
machine.
Never use this program if there is something
in your machine.
When this feature is started your machine
senses the load inside of it automatically, if
any, and interrupts the program.

Economy Symbol

Shows energy saving programs and temperature
selections.

As "Intensive" and "Hygiene" programs are long
programs with higher temperature selections to
ensure hygiene, “Economy” Symbol will not light
up.

Special programs

For specific applications, select any of the
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following programs:
¢ Rinse
This program is used when you want to rinse or
starch separately.
e Spin + Drain
This program spins with maximum possible rpm
in the default setting after the water drains from
the machine.
Use a lower spin speed for delicate
laundries.
Temperature selection
Whenever a new program is selected, the
temperature anticipated for that program
appears on the temperature indicator.
To change the temperature, press the
temperature button. Temperature decreases in
10° increments.

Cold selection is shown with “-” symbol.

Normally soiled, white cottons and
90°C linens. (Ex.: coffee table covers,
tablecloths, towels, bed sheets)

Normally soiled, fade proof colored
linens, cottons or synthetic clothes
60°C (Ex.: shirts, nightgowns, pajamas)
and lightly soiled white linen clothes
(Ex.: underwear)

40°C Blended clothes including synthetics
30°C Cold and woolens as well as delicates.

Spin Speed selection

Whenever a new program is selected, the
maximum spin speed of the selected program is
displayed on the spin speed indicator.

To decrease the spin speed, press the “Spin”
button. Spin speed decreases gradually. Then,
rinse hold and no spin options are shown
respectively.

Rinse hold is shown with “iet” and no spin is

shown with . .” symbols.

If you are not going to unload your clothes

immediately after the cycle, you may use rinse

hold function in order to prevent your clothes
become wrinkled when there is no water in the
machine. With this function, your laundry is kept
in the final rinsing water. If you want to spin your
laundry after the rinse hold function:

- Adjust the spin speed.

- Press “Start/Pause/Cancel” button. Program
resumes. Your machine drains the water and
spins your laundry.

You can use no spin function in order to drain

the water without spinning at the end of the

program.



Program and consumption table

EN Auxiliary functions
<
_ | 2
< 5
S g Selectable
Programme (°C) — Q = temperature
2| 5| 2| ¢ o o
= 2 2 o - 2 range °C
3| 5 18| 8 8| 2]%]3
9 o 2 S lal=T| L]
. 5 o : Slx|g|?|g
3 i 2 3 s|s| 8|2
> = i, > a|lo|lz|< |
Cottons 90 8 82 2.70 | 1600 . ° . ° ° 90-Cold
Cottons 60 8 80 1.80 | 1600 o o o ° ° 90-Cold
Cottons 40 8 80 1.00 | 1600 o ° ° ° ° 90-Cold
Babycare 90 8 73 2.70 | 1600 * ° 90-30
Cotton Economic 60** 8 59 1.36 | 1600 o o ° ° ° 60-Cold
Cotton Economic 40 8 72 0.75 | 1600 ° ° ° ° ° 60-Cold
Synthetics 60 4 55 1.00 [ 1000 ° ° ° ° ° 60-Cold
Synthetics 40 4 55 0.52 | 1000 . ° ° ° ° 60-Cold
Eco Clean 20 | 85 39 0.16 | 1600 o 20
Mix 40 4 55 0.62 [ 1000 o ° ° ° o 40-Cold
Duvet 40 - 60 0.60 | 1000 60-40
Express 14 30 2 35 0.10 | 1400 ° ° 30-Cold
Daily Xpress 90 8 70 2.00 | 1400 . ° 90-Cold
Daily Xpress 60 8 70 1.15 [ 1400 ° o 90-Cold
Daily Xpress 30 8 80 0.20 | 1400 ° o 90-Cold
\Woollens 40 2 56 0.30 | 1000 o ° 40-Cold
Hand wash 30 |15 40 0.25 | 1000 30-Cold
Darkcare 40 4 95 0.60 | 1000 * ° 40-Cold
Self Clean 70 - 110 1.80 [ 800 * 70
Freshen Up - 2 35 0.03 | 1000 o -
e : Selectable

* . Automatically selected, not cancellable.

**: Energy Label program (EN 60456)

= If maximum spin speed of your machine is lower, selection may be made until maximum spin speed.
- . See program description for maximum load.

m The auxiliary functions in the table vary according to the model of your machine.

Water and power consumption and program duration differ from the table subject to changes in
water pressure, water hardness and temperature, ambient temperature, type and amount of laundry,
selection of auxiliary functions, and changes in supply voltage.

m Program duration will be displayed on the screen of your machine according to your selection.
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Auxiliary functions

Auxiliary function selection

If an auxiliary function that should not be selected

together with a previously selected function is

chosen, the first selected function will be cancelled
and the last auxiliary function selection will remain
active.

Ex.: If you want to select pre-wash first and then

quick wash, pre-wash will be cancelled and quick

wash will remain active.

Auxiliary function that is not compatible with the
program cannot be selected. (see, “Program
Selection Table”)

e Prewash

When you select this function, the display will

indicate "F1" symbol.

e A pre-wash is only worthwhile for heavily
soiled laundry. Without pre-wash you save
energy, water, detergent and time.

e Pre-wash without detergent is recommended
for lace and curtains.

¢ Quick Wash

With this function, the wash time is shortened.

"F2” symbol lights up on the display.

e Use this function for smaller amounts or
slightly soiled laundries.

¢ Rinse Plus

When this function is selected, washing and rinsing

is performed with plenty of water. "F3” symbol

lights up on the display.

¢ Anti-Creasing
With this function, drum movement will be
lessened to prevent creasing and spinning speed
is limited. In addition, washing is carried out at a
higher water level. "F4” symbol lights up on the
display.
e Use this function for delicate laundries that
crease easily.
Whenever you select this auxiliary function,
load your machine with half of the maximum
laundry specified in the program table.
¢ Pet hair removal
This function helps you to remove the pet hairs
that remain on your clothes.
When this function is selected, your machine
adds pre-wash and additional rinsing steps to
the normal program cycle. Thus, pet hairs are
removed more effectively by performing the
washing with more water (30%).
A Never wash your pets in your washing
machine.
Time display
The display shows the time remaining for the
program to complete while a program is running.
Time is displayed in hours and minutes as “01:30”.

Time delay
With the “Time delay” function you can delay the
program start up to 24 hours. Setting can be

made in intervals of 30 minutes.
Open the loading door, place the laundry inside
and fill detergent drawer. Set the washing
program, temperature, spin speed and, if required,
select the auxiliary functions. Press “Time delaying”
buttons “+” and “-” to set your desired time delay.
The Time delaying symbol will flash. Press “Start/
Pause/Cancel” button. Then the time delay starts
to count down. The Time delaying symbol will light
up. The Start symbol will light up.
The “:” in the middle of the displayed time delay
will start to flash.
More laundry may be loaded or taken out
during the time delay period. At the end of the
time delay countdown process, time delaying
symbol fades and the washing starts as the
program duration is displayed.
Changing the delay time
If you want to change the time during the
countdown:
Press “Start/Pause/Cancel” button. “ : “ in the
middle of the screen will stop flashing. The
Standby symbol will light up. The Time delaying
symbol will flash. The Start Symbol will fade. Press
“Time delaying” buttons “+” or “-” to set your
desired time delay. Press “Start/Pause/Cancel”
button. The Time delaying symbol will light up. The
Standby symbol will fade. The Start symbol will
light up.The “:” in the middle of the displayed time
delay will start to flash.
Canceling the time delay
If you want to cancel the time delay countdown
and start the program immediately:
Press “Start/Pause/Cancel” button. The “:” in
the middle of the displayed time delay will stop
flashing. Start symbol will fade. The standby
symbol and the time delaying symbol will flash.
Press time delaying button “-” to decrease the
desired time delay. Program duration after 30
minutes shall be displayed. Press Start/Pause/
Cancel Button to start the program.
Starting the Program
Press Start/Pause/Cancel button to start the
program. The start symbol which indicates that
the program has started will light up. The door
locks and the door locked symbol will light up. The
Symbol of the relevant step (prewash, main wash,
rinse, softener and spin) that the program has
started from will light up.
Changing the selections after the program
has started
The selected spin speed and program temperature
fade out. An empty frame appears.
When the “Program selection” button is brought
to the appropriate position, rom and temperature
data reappear.
Switching the machine to standby mode
The machine is switched to standby mode by
pressing “Start/Pause/Cancel” button momentarily.
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The Standby symbol which indicates the machine
is in standby mode lights up and the start symbol
that shows the program has started and is still
continuing fades out.

Selecting or canceling an auxiliary function in

pause mode

Auxiliary functions can be cancelled or selected in

accordance with the step the program is at.

Adding/removing laundry in pause mode

The door can be opened if the water level is

suitable. The door locked symbol will light up until

the door is suitable for opening. This symbol will
fade out as soon as the door is allowed to open.

Laundry may be added / taken out by opening the

door.

Door lock

The Door Locked Symbol lights up when the

loading door is locked. This symbol will flash until

the door is allowed to open. Do not force the door
at this stage. This symbol will fade out as soon as
the door is allowed to open. You may open the
door after the symbol fades out.

Child-proof lock

Protect the appliance from being tampered by

children by means of the child-proof lock. In this

case, no change can be made in the running
program.

m Your machine can be turned on and off with
On/Off button while the child-proof lock is
activated. In this case, your machine will
resume its program with child-proof lock
activated.

The machine is switched to child-lock by pressing

the 2nd and 4th auxiliary functions for 3 sec.

“C:on” (Child-proof lock is activated) label appears

on the display.

The same symbol will also be displayed whenever

any button is pressed while the machine is child-

locked.

To deactivate the child-proof lock, press the 2nd

and 4th auxiliary function buttons for 3 sec.

“C:OFF” (Child-proof lock is deactivated) label

appears on the screen.

Ending the program through canceling

“Start/Pause/Cancel” button is pressed for 3

seconds to cancel the program. Start symbol will

flash during cancellation. After cancellation, the
symbol of the corresponding step at which the
cancellation was made will remain lit and “End” will
appear on the screen.

End of program

When the program is finished, the symbols of the

relevant steps will remain lit up and the auxiliary

function, spin and temperature data selected at
the start-up of the program will remain selected.

“End” will appear on the display.
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5 Maintenance and cleaning

Detergent Drawer

Remove any powder residue buildup in the drawer.

To do this;

1. Press the dotted point on the siphon in the
softener compartment and pull towards you
until the compartment is removed from the

machine.

O

\/

@ If more than a normal amount of water
and softener mixture starts to gather in the
softener compartment, the siphon must be
cleaned.

2. Wash the dispenser drawer and the siphon
with plenty of lukewarm water in a washbasin.

3. Replace the drawer into its housing after
cleaning. Check if the siphon is in its original
location.

Inlet water filters

There is afilter at the end of each water intake
valve at the back side of the machine and also at
the end of each water intake hose where they are
connected to the tap. These filters prevent the
foreign substances and dirt in the water to enter
into the machine. Filters should be cleaned as they
get dirty.

e (Close the taps.

e Remove the nuts of the water intake hoses to
clean the surfaces of the filters on the water
intake valves with an appropriate brush.

e |f the filters are very dirty, you can pull them
out by means of pliers and clean them.

e Take out the filters on the flat ends of the
water intake hoses together with the gaskets
and clean thoroughly under streaming water.

e Replace the gaskets and filters carefully to
their places and tighten the hose nuts by
hand.

Draining any remaining water and

cleaning the pump filter
Your product is equipped with a filter system which
ensures a cleaner water discharge that extends
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pump life by preventing solid items such as

buttons, coins and fabric fibers from clogging the

pump propeller during discharge of the washing
water.

e [f your machine fails to drain the water, the
pump filter may be clogged. You may have
to clean it every 2 years or whenever it is
plugged. Water must be drained off to clean
the pump filter.

In addition, water may have to be drained off

completely in the following cases:

e before transporting the machine (e.g. when
moving house)

e when there is the danger of frost

In order to clean the dirty filter and discharge the

water;

1- Unplug the machine to cut off the supply power.

A There may be water at 90°C in the machine.
Therefore, the filter must be cleaned only
after the inside water is cooled down to avoid
hazard of scalding.

2- Open the filter cap. The filter cap may be

composed of one or two pieces according to the

model of your machine.

If it is composed of two pieces, press the tab on

the filter cap downwards and pull the piece out

towards yourself.

If it is composed of one piece, hold it from both

sides and open it by pulling out.

!

3- An emergency drain hose is supplied with some
of our models. Others are not supplied with this
item.

If your product is supplied with an emergency
drain hose, do the following as shown in the figure
below:

e Pull out the pump outlet hose from its
housing.

e Place a large container at the end of the
hose. Drain the water off into the container
by pulling out the plug at the end of the hose.
If the amount of water to be drained off is
greater than the volume of the container,
replace the plug, pour the water out, then
resume the draining process.

e After draining process is completed, replace
the plug into the end of the hose and fit the
hose back into its place.

If your product is not supplied with an emergency

drain hose, do the following as shown in the figure

below:

[In g

* Place alarge container in front of the filter to
receive water flowing from the filter.

e | oosen pump filter (anticlockwise) until water
starts to flow out of it. Direct the flowing water
into the container you have placed in front
of the filter. You can use a piece of cloth to
absorb any spilled water.

e \When there is no water left, turn the pump
filter until it is completely loose and remove it.

e (Clean any residues inside the filter as well as
fibers, if any, around the propeller region.

e If your product has a water jet feature, be sure
to fit the filter into its housing in the pump.
Never force the filter while replacing it into
its housing. Fit the filter fully into its housing;
otherwise, water may leak from the filter cap.

4- Close the filter cap.

Close the two-piece filter cap of your product by

pushing the tab on it.

Close the one-piece filter cap of your product by

fitting the tabs on the bottom into their positions

and pushing the upper part of it.
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6 Solution suggestions for problems

[Cause

[ Explanation / Suggestion

Program cannot be started or selected.

®*  Machine may have switched to self
protection mode due to an infrastructure
problem (such as line voltage, water
pressure, etc.).

Reset your machine by pressing “Start/Pause/
Cancel” button for 3 seconds. (see, Canceling
a Program)

There is water coming from the bottom of the machine.

e There might be problems with hoses or the
pump filter.

Be sure the seals of the water inlet hoses are
securely fitted.

Tightly attach the drain hose to the tap.
Make sure that the pump filter is completely
closed.

Machine stopped shortly after the program started.

e Machine can stop temporarily due to low °
voltage.

It will resume operating when the voltage is
back to the normal level.

It continuously spins. Remaining time does not count down. (For models with a display)

e There may be an imbalance of laundry in

the machine.
[ ]

The automatic spin correction system might
have been activated due to the unbalanced
distribution of the laundry in the drum.

The laundry in the drum may be clustered
(bundled laundry in a bag). Laundry should be
rearranged and re-spun.

No spinning is performed when the laundry is
not evenly distributed in the drum to prevent
any damage to the machine and to its
environment.

It continuously washes. Remaining time does not count down. (For models with a display)

® Inthe case of a paused countdown while taking | ®
in water:

e Timer will not countdown until the machine is
filled with the correct amount of water.

The machine will wait until there is a sufficient
amount of water to avoid poor washing results due
to lack of water. Then the timer will start to count
down.

e Inthe case of a paused countdown at the
heating step:

e Time will not count down until the selected
temperature for the program is reached

e |nthe case of a paused countdown at the
spinning step:

e There may be an imbalance of laundry in
the machine.

The automatic spin correction system might have
been activated due to the unbalanced distribution of
the laundry in the drum.

The laundry in the drum may be clustered (bundled
laundry in a bag). Laundry should be rearranged and
re-spun.

No spinning is performed when the laundry is

not evenly distributed in the drum to prevent any
damage to the machine and to its environment.

There is foaming over the detergent drawer

e Too much detergent was used.

Mix 1 tablespoonful softener and ¥z liter water
and pour into the main wash compartment of the
detergent drawer.
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7 Specifications

WMB 81241 | WMB 81241 | WMB 81041 [ WMB 81241 |WMB 81241
Models LS LA L LC L
Maximum dry laundry capacity (kg) 8 8 8 8 8
Height (cm) 84 84 84 84 84
Width (cm) 60 60 60 60 60
Depth (cm) 59 59 59 59 59
Net Weight (+4 kg) 73 73 73 73 73
Electricity (V/Hz.) 230V / 50Hz
Total Current (A) 10 | 10 | 10 | 10 | 10
Total Power (W) 2200
Spinning cycle (rpm max.) 1200 | 1200 | 1000 | 1200 | 1200

Specifications of this appliance may change without notice to improve the quality of the product. Figures
in this manual are schematic and may not match your product exactly.

Values stated on the machine labels or in the documentation accompanying it are obtained in laboratory
in accordance with the relevant standards. Depending on operational and environmental conditions of
the appliance, values may vary.

it off in the municipal receptacles provided for this purpose. Your appliance also contains a great amount
of recyclable material. It is marked with this label to indicate the used appliances that should not be mixed
with other waste. This way, the appliance recycling organised by your manufacturer will be done under
the best possible conditions, in compliance with European Directive 2002/96/EC on Waste Electrical and
Electronic Equipment. Contact your town hall or your retailer for the used appliance collection points clos-
est to your home. We thank you doing your part to protect the environment.

® @ (& (© (v [of [of [¢) (] [9) [&)

E This appliance’s packaging material is recyclable. Help recycle it and protect the environment by dropping

Dark wash Dark wash Synthetics Cottons Pre-wash Main Rinse Wash Spin Delicates  Pet hair
wash removal
Drain Anti- Duvet Child- Hand Baby Cotton Woolens expres 14 Daily
creasing proof lock ~ Wash Eco Super short
express

Daily Rinse hold ~ Start/  No spin Quick Finished Cold Temperature ~ Self Lingerie

express Pause wash Clean
Mixed 40  Super 40 Extrarinse Freshen Shirts Jeans Sport Time delay Intensive  Fasion
up care

13 - EN

2820521521.EN/120710.1110






1 Mpeana3Hu mepkKu

06u.|a 6e3onacHocCT
Hukora He nocTaBANTe nepanHATa Ha
nog, NOKpUT C KUnuM. B npoTuseH cryyan
Bb3NPEnATCTBAHETO Ha JOCTbNA Ha Bb3AyX
OTAOMY MOXe Aa AoBede A0 nperpAsBaHe Ha
eNeKTPUYECKNTEe YacTu 1 Npobnemn ¢ nepanHara
Bu mawmHa.

e AKO 3axpaHBalMAT Kaben unu wencen ca
NoBpeAeHW, Ce CBBbPXKETE C 0TOPU3NPaHMA
CepBM3 32 PEMOHT.

e  HawmecTeTe BHMMAaTENHO MapKy4a 3a U3To4BaHe
B OTBOAHOTO rHe30 3a Ja u3berHeTe natuyaHe
Ha BoAa, KaTo CbLUEBPEMEHHO NO3BONUTE HA
nepanHATa NPaBUIHO Aa BKapsa 1 u3kapsa
BoAa. MHOro e BaXKHO MapKyyuTe 3a BXOAALLA U
n3xoaslla Bofa da He ce nperbHart, npuTucHaT
UNu NpeYynAaT NPy NpeMecTBaHeTO Ha nepanHATa
cnep HEMHOTO MHCTaNMpaHe UM NoYncTBaHe.

e  Bawara nepasnHa mMalmHa e HacTpoeHa aa
npoab/KK paboTara cv cnef npekbCBaHe Ha
eNIeKTPUYeCKOTO 3axpaHBaHe. [epanHATa
HAMa Aa 3anoyHe nporpamara oTHayasno cneq
Bb30OHOBABAHE Ha 3axpaHBaHeTo. HaTtucHeTe
6yToHa CtapT/lMay3a/OTkas 3a 3 cekyHam 3a
[fa oTkaxkeTe nporpamara (Bux “OTkas Ha
nporpama”)

e Bb3MOXHO €, Npu nofyyaBaHeTo Ha nepanHATa
Bu, B HeA Oa nma 13BECTHO KONMYeCTBO BOAA,
ocTaHarno crnep npoueaypute 3a KayecTBeH
KOHTpon. ToBa € HopMasHO 1 He Bpeau Ha
nepanHaTa Bu.

e Moxe Bb3HUKHanNUTe npobnemm Aa ca NpuHnHeHn
OT BbHLUEH Npobnem. HatucHete 6ytoHa CtapT/
May3a/OTka3 3a 3 cekyHaM 3a fa oTKaxeTe
nporpamvara, 3agajfeHa B nepanHAaTa, npeav aa
ce obaanTe B OTOPU3MPAHUA CepBU3.

I'I'pro nos3saHe
[Mpn NbpBOTO NoN3BaHe Ha nNepanHaTa MallnHa
cnoxeTe nepwneH npenapat 6e3 Aa 3apexgajare
neparnHaTa ¢ npaHe v nycHeTe Ha nporpama
“IMamy4Hn TbkaHn 90°C”

e VBepeTe ce, Ye OTBOAMTE 3a ToMnna u CTyaeHa
BOJa ca CBbp3aHu NpaBuIIHO Npy MHCTanauuATa.

e AKO ByLOHBT MnM NpekbceavybT Bu ca noa
16 Amnepa, MonA NoBuKanTe KeanuduumpaH
eNeKTPOTEXHVK Aa MHcTanupa 16-Amnepos
6YLLOH MK MpeKbCBaY.

° Mpwn ynotpeba ¢ unn 6e3 TpaHcchopmarop,
yBepeTe ce, Ye 3a3eMABaHeTO Ha MHCcTanauvATa
€ N3BBPLUEHO OT KBaNUMULMPaH eNneKTPOTEXHMK.
dupmara HM He HOCK OTTOBOPHOCT 3a NOBpeau,
Bb3HVKHaNN B CNeACTBME Ha BKIOYBaHe Ha
nepanHATa B HE3a3eMeH KOHTaKT.

e [IpbXTe ONakoBbYHUTE MaTepuanm ot
nepanHATa Aaney oT Aeua unu ru naxebpreTe
B CbOTBETCTBME C U3NCKBAHMATA 3a pa3aesiHo
M3XBbPMAHE Ha OTNaabLUy.

)KenaTenHa ynotpeba
Tosu ypen e npegHasHayeH 3a JoMallHa
ynoTtpeba.

e To3m ypea Moxe a ce nonsea 3a npaHe n
n3nnakBaHe camo Ha TEKCTUMHN ThbKaHw,
03HaYeHW MO CbOTBETHWA HAYMH.

WHcTpykuum 3a 6e3onacHocT

° YpenbT TpA6GBa Aa 6bAae CBbP3aH KbM 3a3eMeH
KOHTaKT, 3alUMTeH C NpeanasuTen ¢ NoaxoaAL
KanauuTerT.

e Mapky4nTe 3a BXoAALla 1 U3xoaALla Boga
TpFlﬁBa BUHarn na ca Hansie>kHo CBbp3aHun n
HeBpeanmm.

e [locTaBeTe BHAMATENHO U3XOAALUMA MapKy4
B MMBKarta unv BaHarta npeau ga craptupare
nepanHATa. CbliecTByBa PUCK OT U3rapAHe
nopaav BUCOKWTe TeMnepaTypu Ha npaHe!

e Hukora He oTBapANTe BpaTaTa Ha nepanHATa 3a
[a nssaauTe hunTbpa ako B pesepsoapa uma
ocTaHana Boaa.

*  l3BapeTe wencena oT KOHTaKTa Korato He
nonssate HalmHaTa.

*  Hwukora He MuiiTe nepanHATa ¢ Mapky4 3a Bogal
CbluecTByBa PUCK OT ENEKTpUYecKU yaap!

e Hukora He nunanTe Lencena ¢ MOKpu pbule. He
13ron3sanTe nepanHATa ako 3axpaHBalmAT
kaben unu Lwencen ca noBpeaeHu.

e [lpn Hen3NpaBHOCTH, 3a KOUTO MH(popMaLmATa B
TOBa PbKOBOACTBO HE AaBa peLleHue:

*  lsknioyeTe nepanHATa, n3saaeTe Lwencena
OT KOHTaKTa, 3aTBOpeTe KpaHa 3a Bojara u ce
CBBPXETE C 0TOpU3NpaHnA cepeua. Moxe aa
ce obbpHETe KbM MECTHUA areHT Unu ronAm
LeHTBbp 3a cbbypaHe Ha oTnagbum B obWwmHaTa
Bu, 3a ga ce nHopmmparte no Kakbs Ha4YMH ga
V3XBBPNNTE NepanHATa.

AKo B noma cu umarte geua...

e [lpbXTe geuara ganed oT nepanHATa KoraTto TA
paboTu. He nm nossonAsBanTe Aa cvi UrpanT C
nepasnHata maluuHa.

° 3aTBapAnTe Bpartarta Ha nepasnHAaTa Korato He ce
Hamupare 61130 80 HeA.

2 UHcTanaumAa

OTCTpaHHBaHe Ha nogcunsawuTe
OonakoBb4YHU MaTepuanu

HaknoHeTe nepanHATa 3a Aa oTcTpaHuTe
noacunealuTe onakoBbYHU MaTepuanu Kato
n3abvpnare onakoBb4YHaTA NieHTa.

OTtBapAHe Ha 6onToBeTe 3a TpaHcNopTUpaHe

A BorToBeTe 3a 06e3onacABaHe npu
TpaHcnopTupaHe TpAbBa aa 6baat ceaneHun
npeam paboTa ¢ nepanHarta mawuHal B npotuseH
cnyyan Lie nospeanTe nepanHaTal

1. Pa3sxnabeTe BUHTOBETE C raeyeH KIoYy JoKaTo
3anoyHar ga ce BbpTAT cBoboaHo (“C”)

2. OTcTpaHeTe BMHTOBETE 32 06€30naceHo
npeHacAHe KaTo M pa3BmeTe BHUMATENHO.

3. HawmecTteTe kanaykute (Hamupar ce B nakeTta ¢
yanBaHeTo B AyMNKWTE OT BUHTOBETE Ha 3a4HWA
naxen.

A

m CbxpaHnaBanTe 6onToBeTe 3a 06e30MaceHo
TpaHcropTupaHe, 3a fja MOXe Aa rv nonasare
OTHOBO aKO Ce Hanara npeHacAHe Ha nepanHATa
B 6baelle.

Hukora He npeHacainTe nepanHATa 6e3 fa cTe
3aBunv NpaBuHo 6onToBeTe no mectara nUm!

PerynupaHe Ha Kpa4yeTtarta

A He nanonagaiiTe HMKaKBM ypean 3a pasxnabsaHe
Ha KoHTparamkuTe. B npoTnBeH cnyyain Mmoxe na
rvm nospeaute!

1. Pasxnabete pbyHO (C pbKa) KOHTparakute Ha
KpaveTara.
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2. HarnaceTe ru Taka, 4ye nepanHAaTa aa 6bae
HMBenmpaHa n ctabunHa.
3. BaxHo: 3aTerHete 0THOBO BCUYKW KOHTparanku.

CBbp3BaHe KbM BOAHOTO 3axpaHBaHe

BaxkHo:

. HeobxoanmoTo BOAHO HanAraHe 3a paboTta
Ha nepanHATa TpAbsa aa e 1-10 6apa (0,1 -1
Meranackana).

e CabpXeTe cneunanHnTe Mapky4u, KouTo ce
[OCTaBAT 3aeAHO C nepanHara MalmnHa, Kbm
BXOAALMTE OTBOPU 32 BOJHO 3axpaHBaHe,
pasnosioXKeHN BbPXy NepanHaTa.

e

]

e  3a pa ce usberHart Te4oBe, KOMTO Morat
[a Bb3HUKHAT MO MecTaTa Ha CBpb3Ka, ca
OCUrYpPEHUN T'YMEHUN YNAbTHUTENW (4 YyNNbTHUTENA
3a MogenuTe ¢ ABOMHO BOAHO 3axpaHBaHe u 2
YAIBbTHATENA 3a ApYruTe MOAENU), 3aKpeneHn
KbM MapKyuute. Team ynnbTHATENN ce NoCcTaBAT
Ha ABaTa KpadA Ha MapKy4ya, OTKbM KpaHa u
OTKbM nepanHaTa. MNpaBnMAT HaKpPanHUK Ha
mMapky4a, obopyasaH ¢ unTbLp, ce CBbP3Ba
C KpaHa, a KpMBUAT HaKpanHUK ce CBbP3Ba
¢ nepanHaTa. 3arerHeTe fobpe rankuTe Ha
MapKyya € pbKa; HMKOra He 13nona3BanTe raeyeH
KoY 32 3aBMBAHETO WM.

e  MopgenuTte ¢ eaVHNYHO BOAHO 3axpaHBaHe He ce
CBbP3BAT C KpaH C Tonna Boja.

Korato BpbluaTe ypena Ha MACTOTO My Cliefi PEMOHT

1M noYncTBaHe, TpAbBa Aa BHUMaBaTe Aa He

npervHeTe, NPUTUCHETE UNN BoKMpaTe MapKyynTe.

CBbp3BaHe KbM OTBOAHUTENIHATa cucTema
Mapky4ybT 3a nsxogAllaTa Boga Moxe na ce npukpenu
KbM CTpaHMU4HaTa CTeHa Ha KyxHeHCKa MnuBKa unmun
BaHa. /3xoaAawmAT mapKy4 TpAGBa fa ce 3akpenu
cTabunHo B OTBOAHWTENHAaTa Tpbba 3a aa He ce
N3CKy6HEe OT rHe30TOo CU.

BaxxHo:

e HakpalHuKbBT Ha U3XoAALmMA MapKy4 TpAbGBea Aa
€ CBbp3aH AMPEKTHO C KaHana 3a MpbcHa BoAa
nnn MmBKarTa.

e MapkyybT TpAGBa Aa Ce MHCTanMpa Ha Han-
manko 40 cM 1 Han-mHoro 100 cm BUCO4MHA.

. B cnyyan, 4e mapKy4ybT € NoOBAUrHaT crep Kato
€ NOoCTaBeH Ha HMBOTO Ha 3eMATa (No-Manko oT
40cm Hapf 3emATa), M3TOYBAHETO Ha BoAaTa ce
3aTpyaHABa U NPaHeTo MOXe Aa OCTaHe MOKPO.

e [oHe 15cMm OT Mapky4a TpsabBa fa ce Hamupart B
oTBoAHaTa Tpbba. AKO e TBBbPAE Ab/Tbl, MOXE fa
ro CKbCuTe.

L4 MakcumanHaTa Ob/DKUHA Ha CBbp3aHnTe
MapKyuu He Tpabsa Aa Haasuwasa 3,2 MeTpa.

CBbp3BaHe KbM efieKTpuyeckara

WHCTanauuvA

YpenbT TpAbBa Aa 6bae CBbp3aH KbM 3a3eMeH

KOHTaKT, 3alUMTeH C NpeanasuTen ¢ NoaxoanLy

KanauuTeT.

BaxHo:

e  Cebp3BaHeTo TpAbBa Aa e HarnpaBeHo B
CbOTBETCTBUE C AbpP>XXaBHUTE CTaHOAPTU.

e BonTtaxwsbT 1 gonycTumara 3awmra Ha byLioHa ca

yTO4HEeHU B pasaen “TexHudecka cnecudmkauma’

MocoyeHOTO HanpexxeHne TpAbBa Aa oTroBapA

Ha Hanpe>XkeHneTo Ha Bawarta enektpuyecka

mpexa.

e  CBbp3BaHeTo He 6uBa fa ce npasu ¢
YOBMKUTENN U PA3KIIOHUTENN.

A MospeneH 3axpaHBall kaben TpAbea Aa ce
NMoAMEHM OT OTOPMU3UPaH KeanuduumpaH
€N1eKTPOTEXHUK.

A He wanonagaiiTe NepanHATa, ako TA e
B HemsnpaBHocT! CbllecTByBa pUCK OT
enekTpuyecku yaap!

3 nprOHa'-laﬂHa noaoroToBKa 3a

npaHe

MpuroTBAHe Ha ApexuTe 3a npaHe

MeTanHuTe YacTu B NpaHeTo, KaTto 3akon4yasnku

Ha CyTUEHW UNK KaTapamun Ha KomnaHu morat aa

noBpeaAT nepanHATa Bu. MaxHeTe meTanHuTe

4acTu UK NocTaBeTe APEXNTE B YaHTa, Kanbka 3a

Bb3rnaBHMLa UK apyra onakoska.

CopTupaiiTe npaHeTo cropes Buaa Ha TbKaHuTe,
LBeTa, CTerneHTa Ha 3aMbpcABaHe 1 gonyctumara
TemnepaTtypa Ha npaHe. BuHaru cnassanTte
VHCTPYKLUMUTE HA EeTUKETUTE Ha ApexuTe.

e [locTaBeTe apebHOTO NpaHe KaTo 6ebellkn nunm
HaNIOHOBYW Yopanu v Ap. B Topbuyka 3a npaxe,
Kabhka OT Bb3rMaBHULA UM Apyra OnakoBKa.
ToBa Le npeanasu npaHeTo Bu n ot 3arybeaHe.

o lMepeTe opexun, 03Ha4YeHn C eTuKeTn “3a
MaLUMHHO npaHe” nnu “3a pbYHO NpaHe’, caMo CbC
CbOTBETHATAa 3a TAX Nporpama.

o He nepeTte uBeTHO n 6An0 npaHe 3aegHo. Hoswy,
TbMHU Apexu Morat Aa nycHaT MHoro 60s.
MepeTe ru oTaenHo.

o M3nonssaiTe 6ou, ouBeTUTENN U M3bensaLum
BelecTBa, NOAXOAALLM 32 MALUMHHO NpaHe.
BuHaru cnassanTe MHCTPYKUMUTE BbPXY
onakoBKara uUm.

e [lepeTe NaHTanoHWUTE U AENUKATHUTE APEXu
o6bpHaTU OT onakara cTpaHa.
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CnasBaHe KanauyuTeTa Ha npaHeTo
Mons, cnefBaiite MHCTpyKumMuTe B “Tabnuuara 3a
n36op Ha nporpama”! Ka4ecTBOTO Ha u3nupaxe
HamanaBa KoraTo nepasHATa e npenbiHeHa.
Jok-BpaTta
Bparara ce 6nokupa npes Bpeme Ha paboTta Ha
nporpamara, a namnuykara 3a 6riokupaHa Bpara
cBeTU. BpaTata moxe aa 6bae oTBOpeHa koraTo
namnuykara yracHe.

MepunHu NnpenapaTtn U OMEKOTUTENMU
Yekmepke 3a nepuneH npenapar
YekmekeTo 3a nepunieH npenapar ce CbCTon OT TpU
oTAeneHunA:
YekmenxeTo 3a pasnpeneneHve Ha nepunHma
npenapart MOXe Aa € B [Ba pasnunyHn BapuaHTa B
3aBVCMMOCT OT MoAena Ha nepanHATa Bu.
— (I) 3a npeanpaHe

1) 3a ocHoBHO NpaHe

=
- () cnucpon
=

<¥)3a omekoTuTEN

MepunHu npenapaTtu, OMEKOTUTENN U APYrU NO-
YyucTBaLM nNpenaparu

CuneTe nepuneH npenapart UM OMekoTUTeN npeau
3anoyBaHeTo Ha nporpamara.

Hukora He oTBapANTe YEKMEOXKETO 3a NepuneH
npenapar rno Bpeme Ha paboTta Ha nporpamara!

He cnaraiiTe nepuneH npenapar B OTAENEHNETO
3a npeanpaxe (OTpeneHue |) koraTto nsnonasate
nporpama 6e3 npeanpaxe.

KonuyecTtso nepuneH npenapat

KonnyecTBoTO Ha M3non3saHnA NepuneH npenapar

3aBUCK OT KONIMYECTBOTO M CTEMEHTa Ha 3aMbpcABaHe

Ha nNpaHeTo, KakTo 1 TBbPAOCTTA Ha BoaaTa.

e  He HaaBuwaBanTe KONMMYECTBOTO, 03HAYEHO Ha
naketa, 3a Aa nsberHete NPeKOMEpPHO NeHeHe
1 HegowmannakeaHe. 1o To3M Ha4YMH He camo
necTuTe napu, HO 1 cnomararte 3a orna3BaHeTo Ha
okorHarta cpeaa.

. Hukora He HagBuWwaBanTe o3HaveHata c (>
max <) rpaHuLla; B MPOTUBEH Crnyyan ce xabu
omekoTuTen, 6e3 aa 6bae ynotpebeH.

e He usnonseanTe TeYHW NEPWUNHM NpenapaTm ako
XenaeTe Aa usnonseate PyHKUMATA 3a oTnaraHe
Ha cTapTa.
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4 N360p Ha nporpama u paboTta ¢ Bawua ypen

KoHTponeH naHen

-

| -

6 7
1 - ByTOH 3a HacTpoiika Ha CKOpoCcTTa Ha
LeHTpodyrupaHe
2 - [Oucnnen
3 - bByToH 3a HacTpomnka Ha TemnepaTypara
4 - CenekTop Ha nporpamm

- ByTtoH Bkn./M3kn.

ByToH 3a oTnaraHe Ha cTapTa (+/-)
ByTOHM 3a AONBAHUTENHN PyHKLMK
- bytoH CtapT1/MNay3a/OTkas

o~NOoO O
'

CumBonu Ha aucnnen

a- CumBon 3a ueHTpodhyra

b - WHamkaTop Ha ckopocTTa Ha LeHTpodyrupaHe

¢ - CuwmBon 3a cnpAna Boga (B 3aBucumocT o1
MoZena Ha MalmHaTa)

d- CwumBon 3a NKOHOMUYHO NpaHe

e - WHpnkartop Ha TemnepaTypata

f- CwumBon 3a Temneparypara

g- CumBon 3a 3akntoyeHa Bpata

h - CumBon 3a pexxum Ha roToBHOCT

1- CwumBon 3a cTtapT

j- CumBONM 3a AOMBAHUTENHN YHKLMN

k - VHOvKaTop Ha ocTasalloTo BpeEME 1 BPEMETO Ha
oTnaraHe Ha ctapTa

|- CumBONM 3a HAMKaLUMA Ha nporpamaTta
(npeanpaHe/ocHOBHO MpaHe/uannaksaHe/
OMeKOTUTEN/UeHTpodyrmpaHe)

m - CumBON 3a OTnaraHe Ha ctapta

a b cde f

©1888) ~[88%
m—xH5.80e ¢ -9
B OO (A Tiney

- 2 DG

|

I k i

BkniousaHe Ha nepanHATa

BkrioyeTe nepanHATa B KOHTakTa. 3aBbpTeTe

KpaHa aokpan. [poBepeTe fanun mapky4nTe ca
NABTHO CBbp3aHu. [ocTaBeTe NpaHeTo B NepanHara
mawmHa. CnoxeTe nepuneH npenapar 1 OMeKoTUTen.
HartucHete 6yToHa "Bkn./ U3kn."

U360p Ha nporpama

N36epeTe noaxoaAwaTa nporpama ot Tabnuuara

C nporpamMuTe 1 TemnepaTypuTe 3a npaHe cropes
BMAa, KOJIMYECTBOTO M CTENEHTA Ha 3aMbpCABAHE Ha
BeLleTo npaHe.

3aBbpTeTe konyeTo 3a M3bop Ha nporpama 4o
»enaHarta oT Bac nporpama 3a aa nsnepete CBoeTo
npaxe.

[MoABABa ce npenopbynTeNHaTa Temneparypa u
CKOPOCT Ha LeHTodhyrnpaHe 3a n3bpaHara nporpama.
HatucHeTe 6yToHa CtapT/May3a/OTkas 3a cTapT Ha
nporpamara.

OCHOBHU nNporpamm

B 3aBucumocT oT BUAa HA TEKCTUITHUTE TbKaHU, Ma
HAKOIKO OCHOBHW MpOrpamMu:

* MNamy4yHu maTepum

C Tasu nporpama MoxeTe Aa nepete U3apbXivem
apexv. MNpaHeTo we 6bAe n3npaHo Ypes akTUBHU
NepuIHA ABUXKEHWA NPU NO-AbAbr NEPUNEH LMKBI.
MpenopbyBa ce 3a namy4HoTO By npaHe (kato cnanHu
yapwadm, KanbhKn 3a toprain 1 Bb3rnaBHULN,
XaBnuw, JonHo 6enLo 1 ap.)

© CUHTETUYHM TbKaHU

C Tasu nporpama Moxe aa nepeTte no-Hem3apbXIamBm
apexu. Misnonseart ce No-BHUMATENHW NEPUNHU
OBUXEHUA U NO-KPaTbK NEepPUNEH LMKBI, OTKOMKOTO
B Mporpamara 3a namy4Hu TbkaHu. [penopbyBa ce
3a CUHTETUYHW Apexu (KaTo pusm, 6ry3un, CMeceHu
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CUHTETWYHO-MaMy4Hu Apexu n ap.) 3a npaHe Ha
nepaeTa n faHTenu ce npenopbysa Aa nsbepete
nporpama "CUHTETUYHM TbkaHu 40", 3aeaHo C
dyHKLMATa 3a NpeanassaHe oT HamavkBaHe. B
OTAENeHNeTo 3a NpeanpaHe Ha YeKMeaXKeTo He busa
[la ce cnara nepuneH npenapart. B otaenenveTo 3a
OCHOBHO NpaHe ce cnara rno-Masko nepuneH npenapat
TbI KaTo pexaBo NNeTeHUTe TbKaHu (faHTenw)

ce NeHAT TBbp/Ae MHOro nopaau MpexecTara cu
CTPYKTypa.

* BbnHeHu matepuu

C Ta3u nporpama Moxe [a nepete BbIIHEHN Jpexu 3a
MaluHHo npaHe. CnegpanTe ykasaHuATa 3a nsbop

Ha Temnepartypa, NoOCo4YeHU BbPXy €eTUKeTUTEe Ha
npexute. MNpenopbynTenHo e Ja nonssare cneunanym
NepumnHn npenapartu 3a BbIIHEHU OPEXy.
donbnHUTeNHU nporpamm

Nma HAakonko AOMBbJIHUTENHN NporpamMmu 3a no-
cneuuanHu cnyyau.

ByToHuTe 3a AOMbAHUTENHUTE (hyHKLUMM MOXe Aa
Bapupar B 3aBMCUMOCT OT MoAena Ha nepanHaTa.
¢ Mlamyk Eko
MoxeTe aa nepeTte gpexuTte, KOUTO TpAGBa Aa ce
nepar c nporpamu 3a namyyHu TbKaHu 3a No-Abibr
nepvoa, KoeTo ocurypasa no-Aobpu pesynrtaTtv npu
n3nnpaHeTo.

Mporpama MNMamy4Hn MKOHOMUYHO KOHCYMUpa Mno-
Marko eHeprus, 0TKONIKOTO ApyruTe nporpamu 3a
namyyHu TbKaHu.
¢ Babycare
[Mo-AbNroTo HarpABaHe Ha BoAaTa U AOMbHUTENHUAT
13nnakBaLy UMKb/1 OCUrypABaT AOMbHUTENHA
yncToTa Ha npaHeTo. MNpenopbyBa ce 3a 6ebeLlkn
[OpeLLKN N Apexv, HOCEHU OT anepryHn xopa.
° PbYHO npaHe
C Tasu nporpama Moxe fa nepete BbHEHW/
OenukaTHun apexu, 0603HaveHn ¢ eTukeT “[a He ce
nepe B MalIMHa’, NPU KOWTO ce NpenopbyBa npaHe
Ha pbka. [Tporpamara nsnvipa npaHeTo ¢ MHOIO NeKn
OBWXeHuA, 6e3 aa yBpexaa apexure.
¢ ExxepHeBHM eknpec (Daily Express)
Moxe ga nsnonssare Tasu nporpama 3a 6bp30
n3nnpaHe Ha Masiko Konm4ecTBo cnabo 3aMbpCeHn
namyyHu gpexu. Hanp.: xanatu 3a 6aHs, nyxeHu
3aBUBKM, CMIOPTHY APEXU, EXXEOHEBHU APexXu 1 ap.,
KOUTO Ca U3MON3BaHn Camo BEAHBX.
e Eknpec 14 (Express 14)
Moxe ga nanonaeare Tasu nporpama 3a 6bp30
n3nnpaHe Ha Masiko KomM4ecTBO Cnabo 3aMbpCeHn
namyyHu gpexu. Hanp.: xanatu 3a 6aHsA, nyxeHu
3aBUBKM, CMIOPTHY APEXU, €XXEOHEBHU APEXu 1 ap.,
KOUTO Ca U3MOon3BaHn camo BEAHBX.

° TbMHO npaHe

ManonssaiiTe Tasun nporpama 3a ga nepete TbMHO
npaHe, UM NpaHeTo, KOeTo He uckare ga usbenAsa.
Tasu nporpama nepe ¢ no-cnabv MexaHNYHN OBUKEHNA
1 no-Hucka Temneparypa. [Npenopbysame ynoTtpebara
Ha TeyeH rmpenapar 3a npaHe UM LWaMmnoaH 3a BbiiHa
3a TbMHOTO MpaHe.

° Mix

Moxe pa nonssare Ta3u nporpama, 3a Aa nepete
3aeAHO NamyyHN U CUHTETUYHU TbKaHu. HAMa Hy>kaa
[a rv pasgenare.

* Pusn

Moxe pa nanonssare Tasu nporpama 3a npaHe

Ha pU3n OT NaMy4HU, CUHTETUYHU U KOMOBVHMPaHK

maTepun.
e OnekoTeHa 3aBUBKa

C Taau nporpama Moxe Aa nepete NoaxoAALM 3a
MalnHHO npaHe 3aBUBKWU.

He 6uBa na 3apex/jaTe noseve OT efHa 3aBMBKa
3a fBama [yLiu.

BcAka oT Te3n 0CHOBHY NporpamMun ce CbCTOU OT MbleH
fpoLec Ha u3nupaHe, BKMOYBaLL NpaHe, n3nnaksaHe
1, aKo € HeobXoANMO, UMKIN Ha LeHTpodyrnpaHe.

Mpu nsbopa Ha nporpama copTupaiTe npaHeTo
cnopen Bnaa Ha TbKaHuTe, LBeTa, CTeneHTa Ha
3aMbpcABaHe 1 Aonyctumara Temneparypa Ha
npaHe.

m BuHaru nsbupante Bb3MOXHO Han-HUCKaTa
Heobxoauma Temnepartypa. MNo-Bmucokara
TemnepaTtypa o3Ha4aBa no-BMCOKa KOHCyMaLmA
Ha efleKTpoeHeprmA.

m 3a noseye MHhopMaLmMA OTHOCHO NporpamMuTe
By “Tabnuua 3a nsbop Ha nporpama”

¢ OcBeXaBaHe

Moxxe pa nsnonssarte nporpama “OcsexaBaHe” 3a
npemaxeaHe Ha HeMpUATHU MUPU3MU OT APEXU, KOUTO
ca obnmMyaHn eqHOKPaTHO U He ca HUTO 3auanaHu,
HUTO NIMKbOCAHW.

¢ Eco clean 20 (Eko uucTo)

Moxke na n3nonseare Tasu ekocbobpasHa nporpama
nporpamMa, 3a usnvpaHe Ha Jieko 3aMbpCEHO MNpaHe
6e3 neTHa (Makc 3.5kr) 6bP30 U MKOHOMUYHO.
[MpenopbyBa ce n3non3BaHe Ha TEYHU Unn
renoobpasHy NepunHM npenapaTu.

¢ NMouuctBaHe Ha 6apabaHa

MpenopbyBa ce Neproany4HoO (Hamp. Ha BCEKM

1-2 meceua) fa n3nonaeare Ta3u nporpava 3a
camMomnoYMcTBaHe Ha nepanHarta Bu MalumHa. Tasu
nporpama 3aAb/IXUTENHO ce nonasa 6e3 apexv B
nepanHaTa. YBepeTe ce, Ye MalumHata e npasHa
npeav oa ctaptupare nporpamara. 3a no-epeKT1BHO
noYncTBaHe MoXe Ja NycHeTe Tasu nporpama ¢
nobaBfAHe Ha npenapart cpelly KOTNeH KaMbK B
oTaenenve |l Ha yekmenxkeTo 3a npenapatu. Cnen
NpUKIIlOYBaHe Ha Nporpamara, octTaBeTe BpaTara
OTKpexHaTa 3a [a MoXKe BbTPELIHOCTTa Ha MalumHata
[la U3CbXHe.

Tasu nporpama He e npefHa3HayeHa 3a npaHe
Ha apexu. ToBa e nporpama npegHasHayeHa 3a
noaapbXKa Ha MalumHara.

Hvikora He n3nonaeaiTe Tasu nporpama ¢ mbHa
nepasHs.

Mpwv cTapTupaHe Ha Ta3n nNporpama, ceH3opuTe
B MaluMHaTa A cnvpaT aBTOMaTUYHO aKo
6apabaHbT He e npaseH.

CumBON 32 MKOHOMUWYHO NpaHe

[MokasBa nporpamu ¢ No-HUCKa Temneparypa Ha
npaxe, Npyu KOUTO Ce NecTV eNeKTPUYECcTBO.
CUMBOTBT 32 MKOHOMWYHO NpaHe He CBETU Npu
nporpamute “UIHTeH3nBHO NpaHe” n “XurneHa’; Toi
KaTo Te ca AbMrY 1 Non3BaT No-BUCOKK TemnepaTypu
3a [la OCUrypAT Hy>KHaTa YncToTa.

CneuunanHu nporpamu

3a cneunuyHn NpUnoxeHusa Moxe aa nsbepete
BCAKA OT CriefH1Te nporpamu:

* l3annakBaHe

Tasn nporpama ce nonsea, KoraTo uckare aa
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n3nfakHeTe UK Konocarte OTAENHO.
e LienTpocdyrupate + Momna

Mpwn Ta3m nporpama ce ueHTpodyrupa ¢ AonycTummA
crnopef habpuyHaTa HacTponkKa MakcuMym 060poTu B
MUHYTa cfief U3nomneaHe Ha Bogara oT MaluvMHaTa.

3a penukartHo npaHe n3bepeTe no-Hucka
CKOPOCT Ha LieHTpodiyrnpaHe.
N360p Ha TemnepaTypa
KoraTo nsbupate HoBa nporpamMa, npenopbynTenHata
3a HeA Temneparypa ce Nokassa BbpXy
TemnepaTypHUA UHANKATOP.
3a fa cmMeHuTe TemneparypaTta, HaTucHeTe 6y ToH
“TemnepaTtypa’” TemnepaTypaTta HamanAsa ¢ no 10°.
CTyneHo rnpaHe ce nokasea cbC cumMBOn “-”

HopmanHo 3ambpceHu, 6enu
namyyH” TbKaHu 1 cnanHo 6enbo.
90°C (Hanp.: noKp1BKYM 3a KyXHEHCKM
M XONMHU Macu, Kbpnu, cnanHun
yapLacwm)

HopmarnHo 3ambpceHn LBeTHM
NEHEHN MaTepumn, KoUTo He mnyckar
60°C 6087, NamMy4HN N CUHTETUYHU OPEXV.
P13, HOLLIHMLIM, NXXaMK) 1 NIeKo
3amMbpceHn 6enn neHeHn apexu
(Hanp.: 6enbo)

40°C CwmeceHo npaxe, BKMHO4YBaLLO
30°C CUHTETUYHUN N BBJIHEHN TbKaHWU,
CTtyneHo KaKTO 1 [AeNnKaTHO npaHe.

N360p Ha CKOPOCT Ha LieHTpodyrupaHe

Mpwn n3bopa Ha HOBa Nporpama MHAMKAToPbT 3a

CKOPOCT Ha LieHTpodhyrpaHe nokasea MakcumarnHara

CKOPOCT Ha LieHTpodhyrpaHe 3a nporpamara.

3a fa HamanuTe CKOpoCTTa Ha LieHTpodiyrmpaHe,

HaTucHeTe 6yToH “LleHTpodchyrnpaHe” CkopocTTa Ha

LieHTpodpyrmpaHe nocterneHHo HamanAsa. Crnepn ToBa

Ce noABABAT onuunTe 3a4bp>KaHe Ha U3NakBaHeTo U

6e3 ueHTpodyrnpaHe.

3agbpkaHe Ha M3nnakBaHeTo ce 03HayaBa CbC

cumBona “l=f; a 6e3 LeHTpodyrmpaHe Cbc cumBona

AKO He vckaTe Aa U3BaauTe ApexuTe BegHara cneg

NpUKIOYBaHe Ha nNporpamara, Moxe Aa u3nonssare

yHKUMATA "3agbpxaHe Ha usnnakeaHeTo", 3a

[a npennasunTte ApexvTe oT U3MaykBaHe cnep

LeHTpodpyrnupaHeTo um. MNpun Tasn dyHKUMA apexuTe

cefAT BbB BoAATa OT NOCNEAHOTO n3nnaksaHe. AKo

nckare fa LeHTpodpyrmpare gpexuTe crnep non3saHe

Ha (hyHKUMATA 3a 3a4bpXaHe Ha U3nnakBaHeTo:

- HacTtpoinTte ckopocTTa Ha LeHpodyrmpaHe

- HatncHeTe 6yToHa CtapT/May3a/OTkas.
Mporpamata npoabmkasa. MepanHATa n3roysa
BoJara u LieHTpodoyrmpa npaHeTo.

Moxxe pa nsnonsearte yHkumATa 6€3

LieHTpodpyrmpaHe, ako nckaTte camo Aa nustoumte

Boaara, 6e3 aa ueHTpodyrupaTe B KpaA Ha

nporpamara.
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Tabnuua c nporpaMu U KOHCyMauus

[onbHUTENHA
BG dyHKUMA
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MamyyHu matepum 90 8 82 270 | 1600 | o [ o | o | o | o | 90-CTyneHa Boga
Mamy4Hu matepum 60 8 80 180 | 1600 | e | o [ o | e | o | 90-CTyneHa Boga
MamyyHu matepum 40 8 80 100 | 1600 [ o [ e [ e | o | o [ 90-CTyneHa Boga
Babycare 90 8 73 2.70 | 1600 * ° 90-30
Mamyk Eko 60" | 8 59 136 | 1600 | o | o [ o [ e | o | 60-CTyneHa Boga
Mamyk Eko 40 8 72 0.75| 1600 | o [ o | o | o | o | 60-CTyneHa Boga
CYHTETUYHN THKaHU 60 4 55 1.00 | 1000 e | o | o | o | o | B0-CTyneHa Boga
(CUHTETUYHN TbKaHu 40 4 55 0.52 [ 1000 ° o o [ o e | 60-CtyneHa Boga
Eco Clean 20 | 35 39 0.16 | 1600 ° 20
Mix 40 4 55 0.62 | 1000 e | o | o | o | o | 40-CTygeHa Boga
OnekoTeHa 3aBuBKa 40 - 60 0.60 [ 1000 60-40
Express 14 30 2 35 0.10 | 1400 o e | 30-CtymeHa Boga
Daily Xpress 90 8 70 2.00 [ 1400 o e | 90-CtymeHa Boaa
Daily Xpress 60 8 70 115 | 1400 ° e | 90-CtyneHa Boga
Daily Xpress 30 8 80 0.20 | 1400 ° e | 90-CtymeHa Boga
BbrHeHn matepumn 40 2 56 0.30 | 1000 o e | 40-CtyneHa Boga
PBb4YHO npaHe 30 15 40 0.25 | 1000 30-CtyneHa Boga
ITbMHO npaHe 40 4 95 0.60 | 1000 * e | 40-CtymeHa Boga
MouncreaHe Ha *
6apacana 70 - 110 1.80 800 70
(OcBe>xaBaHe - 2 35 0.03 [ 1000 ° -

e : /I3bupaemu

* : ABTOMaTU4HO n3bupaHu, He moraT aa ce OTKasBar.

**: MNporpama 3a eHepruiHo eTukeTupare (EN 60456)

*** 1 AKO MakcMmarnHaTa CKOpoCT Ha MalumMHaTa B € MO-HUCKA, MOXe Aa HanpasuTe n3bop A0 MakcuMasHarta
CKOPOCT.

- : BuxXTe nporpamHOTO onmcaHne 3a MakCMManHOTO KONUYEeCTBO npaHe.

i) fonbnHutenHuTe chyHKunmM B Tabnmuata Bapypar B 3aBUCYMOCT OT MOAENa Ha nepasHATa.
KoHcymaumaTa Ha eHepria 1 Boaa v NpoAb/IHKUTENHOCTTA Ha MporpaMara ca pasfnyHu OT NocodeHuTe
B Tabnvuarta, B 3aBUCUMOCT OT HanAraHeTo, TBbPAOCTTA U TemrnepaTyparta Ha Bofara, BbHLLIHATa
TemnepaTypa, BuAa 1 KONIMHECTBOTO Ha NPaHEeTo, 360pa Ha AOMb/IHUTESNTHU (hyHKLMK 1 MPOMEHUTE B
eJ1eKTPUYECKOTO HanpexeHue.

m MpoabrXXMTEeNHOCTTa Ha NporpaMara Le ce Nokadke Ha AWCIen Ha MallvHaTa Criopeq, HarnpaBeHya OT Bac
n3bop.
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[onbnHUTeNnHn PyHKUUK

N360p Ha aonbnHUTENTHU PyHKLMK

Ako nsbepeTte fonbnHUTENHa OYHKLUMA, KOATO €

HecbBMeCTUMa C n3bpaHa npeam Tosa PyHKUMA,

nepanHATa oTkassa nbpBarta yHKUMA 1 camo

BTOpaTa nsbpaHa octaBa aKTVBHa.

Hanp.: Ako usbepete nbpBo Npeanpaxe, a cnea Tosa

Bbp3o nsnupane, dpyHkumATa MNMpeanpaxe we 6bae

OoTMeHeHa u pyHKUumMATa Bbp30o n3nupaxe Lie octaHe

aKTuBHa.

[onbaHUTENHUTE OYHKLMMW, KOUTO Ca HECHBMECTUMU
¢ nsbpaHata nporpama, He morat fa 6baat
n3bpanu. (Bux “Tabnuua 3a n3bop Ha nporpama”)

¢ [lpeanpaHe

Mpn n360p Ha Tasn PyHKUMA , UHANKATOPBT Ha

aucnnen nokassa cumson "F1".

e [lpeanpaHeTo € NOAXOAALLO CaMO 3a CUNTHO
3amMbpceHo npaHe. bes npeanpaxe ce NecTu ToK,
BOAA, NepwneH npenapar n Bpeme.

e [lpeanpaHe 6e3 nepuneH npenapart ce
npenopbyBa 3a JaHTeNu 1 nepaeTa.

* bbp3o usnupaHe

Tasu hyHKUMA CKbCABA BPEMETO Ha npaHe. Ha

avcnnenA ce nokassa cumson "F2".

° MonsBanTe Tasn PyHKUMA 3a MaNKu Konu4ecTea
1 cnabo 3amMbgceHo ngaHe.

¢ [lonbNHUTENHO U3nnakBaHe

Mpwn n3bopa Ha Ta3u nporpama, U3nMpaHeTo u

M3MNMaKBaHETO Ce OCbLUECTBABA C rONIAMO KONMMYECTBO

Boga. Ha gucnnen ce nokassa cumBon "F3".

¢ Mlpeana3saHe OT HaMaYyKBaHe

Mpun Tasm yHKUMA ce HamanABaT ABUXEHNATa

Ha 6apabaHa 1 ce orpaHnyaBa CKOpoCTTa Ha

LieHTpodhyrmpaHe, 3a aa ce n3berHe HamavkBaHe

Ha TbkaHuTe. OCBEH TOBa, MPaHETO Ce M3BBPLLBA C

noseye Boga. Ha aucnnes ce nokassa cuvBon "F4".

*  WanonseawnTe Tasn PyHKUMA 3a 4eNUKATHO
npaHe, KOeTo ce Mayka fecHo.

m AKko n3bepeTe Tasu JONbAHUTENHA PYHKUMA,
nepanHATa TpA6Ba fa ce 3apeam ¢ nonoBuHaTa
OT MakcuMyMa npaHe, NocoyeH B Tabnuuara ¢
nporpamuTe.

OTcTpaHABaHe Ha KOCMU OT AOMaLUHU Nobumum

Tasu pyHKUMA BU NnomMara Aa u3vnctute KocmmuTte oT

[oMallHWTe BX NOBUMLM, OCTaHanm no ApexuTe Bu.

Mpn n36op Ha Tasn hyHKUMA, NnepanHATa gobasA

OOMbBIHUTENHO NpeanpaHe U nsnnakeaHe KbM

HOPMasnHuA NporpaMeH LK. IsammBaHeTo ¢ noseye

BOJa ocurypfABa no-eeKTMBHO OTCTPaHABaHe Ha

KOCMUTE OT AoMatuHun nobumum (30%).

A Hukora He KbneTe AOMALIHNTE C1 NIOBUMLM B
nepanHaTa.

Oucnneu Ha BpemeTo

Tosm aucnnen oTynTa OCTaBaLLOTO BpEMe OT

nporpamara rno Bpeme Ha npaHe. BpemeTo ce nokassa

B YacoBe W MUHyTu Kato “U1.30”

OTnaraHe Ha cTapTa

C nomotyta Ha yHKUMATA 3a oTnaraHe Ha ctapTa

MOXe Aa OT/IOKMTE 3arnoyYBaHeTo Ha nporpama Ao

24 yaca. HacTtporikaTa Moxe fa ce Hanpasu npes

30-MUHYTEH MHTEepBan.

OTBOpeTe BpaTtara, NocTaBeTe NpaHeTo BbTPE U

HamblHeTe YeKMeOXXeTo 3a NepuneH npenapar.

HacTtponTte nporpamara 3a npaHe, Temneparypara,

CKOPOCTTa Ha LIeHTPOohyrMpaHe 1 ako e HeobxoauMOo

n3bepeTte AOMbAHUTENHM (PYHKLUMKN. HaTucHeTe

konyetara “+” n “-” Ha “OTnaraHe Ha cTapTa” 3a na
HacTpouTe XenaHoTo oTnaraHe. CumBona 3a oTnaraHe
Ha cTapTa we ceeTu. HatncHeTe 6yToHa CtapT/May3a/
OTtkas. Cnep ToBa YaCOBHUKDT LUE 3anoyHe Aa otunta
BpemeTo. CMMBOMa 3a OTiaraHe Ha ctapTa e CBeTW.
CumBona 3a cTapT Lye CBeTw.

3HakbT “:” B cpegarta Ha BpeMeTo NoCoYeHO Ha
Avcnnen e 3anovHe Ja npemurea.

Mpe3 BpemeTo Ha oTnaraHe Ha ctapTa Moxe Aa
nobasATe unu BaguTe npaHe. Korato BpemeTo
3a oTnaraHe Ha ctapTa uate4ye, CUMBONbLT 3a
oTnaraHe Ha cTtapTa usracsa v nepanHaTa
3anoyBa [a nepe Ha 3ajajeHaTa nporpama.
NMpomAHa Ha BpemeTo Ha oTnaraHe Ha ctapTa

AKO npes BpemeTo Ha 06paTHoO 6poeHe XenaeTe Aa
npoMeHnTe Yaca:

HaTtucHeTe 6yToHa Ctapt/May3a/OTkas. “ : “ B
cpefara Ha ekpaHa e cnpe aa npemurea. Cumsona
3a roToBHOCT Lie cBeTu. CumBona 3a oTnaraHe Ha
cTapTa we csetn. CumeonsbT CTapT LWe uaracHe.
HatucHeTe 6yToHuTe 3a “OTnaraHe Ha ctapTta”

“+” unn “-’, 3a 4a HaCTpPoOUTE >XXeNnaHoTOo oTnaraHe.
HatucHeTe 6yToHa CtapT/May3a/OTkas. Cumeona 3a
oTnaraHe Ha cTapTa e cBeTu. CuMBonbT [OTOBHOCT
e naracHe. CumBona 3a cTapT e cBeTn. A“:” B
cpefara Ha BpemeTo NOCOYEHO Ha Aucnsen we
3anoyHe ga npemuraea.

OTKa3 oT oT/laraHeTo Ha cTapTa

AKo nckare aa cnpete obpaTHOTO 6poeHe 1 aa
3ano4YyHeTe nporpamara BegHara:

HatucHeTe 6yToHa CtapT/May3a/OTkas. 3HakbT “:”
B cpejarta Ha BpemeTO MOCOYEHO Ha aucnen e
cnpe pa npemurea. CumonsT CTapT LUe n3racHe.
CuMBONTBT 32 rOTOBHOCT M 3a OTfaraHe Ha ctapTa e
cBeTAT. HaTtucHeTe 6yToHa 3a oTnaraHe Ha ctapTa

“-” 3a i@ HamanuTe XenaHoTo BpeMe Ha oTnaraHe.
Ha aucnnen ce nokassa 3abasAHe 0T 30 MUHYTW.
HartucHete 6yToHa CtapT/May3a/OTkas 3a cTapT Ha
nporpamMara.

CtapTuMpaHe Ha nporpama

HatucHeTe 6yToHa CtapT/May3a/OTkas 3a cTapT Ha
nporpamara. [lokasea ce cMmBona 3a CTapT, KOUTO
nokassa, 4e nporpamara e 3anoyHana. Bparara ce
3aK/oYyBa U CUMBOMBT 3a 3aK/ioyeHa Bpara e

mura. CUMBONBT Ha cboTBeTHaTa hasa (npeanpaxe,
OCHOBHO NpaHe, OMeKoTUTeN 1 LeHTpodbyrmpaHe), ot
KOATO e 3ano4yHaTa nporpamara, cBeTBa.

MpomAHa Ha HacTpPoOMKUTe cref 3ano4yBaHe Ha
nporpama

M36paHnTe CKOPOCT Ha LeHTpodyrmpaHe n
TemnepaTypa u34yessaTt oT aucnnes. MNokasea ce
ngasHo Ngo3ogye.

Korato konyeTo 3a n3bop Ha nporpama ce 3aBbpTu A0
CbOTBETHOTO MOMOXEHWNEe, faHHUTE 3a Temnepartypata
n 060p0TVITe B MMHYyTa Ce nokKassa OTHOBO.
MpeBKntouBaHe Ha NepanHATa KbM PEXUM Ha
roToBHOCT

Mpu HaTuckaHe Ha 6yToH “CrapTt/lMay3a/OTkas”
nepanHATa MOMEHTATHO MMHABa B PEXWM Ha
roTOBHOCT. CUMBONBT FOTOBHOCT, KOMTO NoKa3sa

Ye nepanHATa € B PeXXUM Ha roTOBHOCT CBeTBa U
CUMBOJTBT CTapT, KOMUTO MOKa3Ba, Ye nporpamara e
3anoyHana v Bce olle Npoabixasa.

N360p unm oTKas oT AONbIIHUTENHN (DYHKLUUKN
KoraTo nepariHATa e B peXxum naysa
[onbnHuTenHnTe yHKLUMM MOXeE Aa ce OTKaxaT

unu nsbepar B CbOTBETCTBME C ha3ara, B KOATO ce
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Hamupa nporpamara.
[No6aBAHe/maxaHe Ha npaHe B peXxum naysa
BpartaTa Moxe fa ce 0TBOpW, ako HMBOTO Ha Bofara
nossonABa ToBa. CUMBOMBLT 3a 3aKJIl04BaHe Ha
BpaTtaTa Le CBeTV [A0KaTO BpaTtarta He ce OTKIIIO4M.
CUMBOMBT LUE U3racHe BeAHara oM BparaTta Moxe fa
ce oTBOpU. Moxxe fa fnobaBATe/BaauTe npaxe, cneq
KaTo OTBOpPUTE BpaTaTta.

BnokupaHe Ha BpaTtaTta

CumBonbT 3a 6nokmpaHa BpaTa cBeTBa Korato
BpaTarta e 6rnokupaHa. CUMBONBT Npemurea fo
MOMEHTa, B KOWTO BpaTtata Moxe Aa 6bAe 0TBopeHa.
He HacunBaviTe BpaTtaTa npe3 ToBa Bpeme. CUMBONBLT
LLle n3racHe BeJHara oM BpaTarta Moxe Aa ce
oTBopu. BpataTa moxe na 6bae oTBOpeHa korato
namnuykaTa yracHe.

3akso4Bally MexaHM3bM 3a 3aluTa oT Aeua

Modxe Aa npeanasuTe nepanHaTa oT Aeuara, ¢
nomoLyTa Ha MexaHu3ma 3a 3awmTa oT geua. pum
TOBA NOSIOXKEHME He MOXeE [a ce NPaBAT NPOMEHU B
HacTpolikuTe Ha paboTeluaTa nporpama.

m MepanHATa MOXe Aa ce BKIOUM U U3KI0UN
¢ 6yToHa Bkn/M3kn fokarto e akTuBMpaHa
3awmrara oT geua. B To3n cnyyain nepanHaTa
LLie 3arno4YHe OTHOBO NMporpamaTta ¢ akTuBupaHa
3awmTa oT geua.
MepanHATa ce NpeBK/OYBa B PEXNM Ha 3alumTa oT
fela ¢ HaTUCKaHe Ha 2-paTa u 4-TaTta AOMbIAHUTENHN
hyHKUMM 3a 3 cekyHan. Ha ekpaHa ce nosasaABa
Haganuc “C:on” (AKTuBMpaHa 3awmTa oT Aeua).
CblKMAT CMMBON Ce NOABABA BCEKM MbT, korato 6bae
HaTWCHATO HAKOE Komn4e, AoKaTo 3awmTara oT geua e
aKTuBHa.
3a feakTuBMpaHe Ha 3awmTaTa oT Jeua HaTucHeTe
2-pata u 4-tata JONMbAHUTENHN (hyMKUmM 3a 3
CeKyHau.
Ha ekpaHa ce noasasa “C:OFF” ([eakTnBmpaHa
3awmTa oT geua).
MNpekpaTtABaHe Ha Nporpama ¢ oTKas3
ByTton “Crapt/May3a/OTkas” ce HaTucka 3a 3
CeKyHaM 3a fa ce oTKaxke nporpamata. CUMBONBT 3a
cTapT npemuraa no Bpeme Ha oTkasa. Cnep oTkasa,
CUMMBOSTBT Ha CbOTBETHATa (hasa Ha npaHe, npes
KOATO € HanpaBeH 0TKasa, ocTaBa CBETHaT M Ha
eKpaHa ce nosasAsa Hagnuc “End”
Kpa#n Ha nporpama
KoraTo nporpamata cBbpLuM, CUMBOIMTE Ha
CbOTBETHUTE (hasm ocTaBaTt CBETHATH, a
[OMbAHUTENHNUTE hyHKLUMM, 36paHn B HA4anoTo Ha
nporpamara, octasat n3bpaHun. Ha ekpaHa ce noasfBsa
Haanuc “End”

5 MNoaapb)XXKa U no4YnucTBaHe

Yekmemke 3a nepuseH npenapart

[MouncTeTe YekMeKeTo OT OCcTaTbLMTE OT Mpaxa 3a

npaHe. 3a aa HanpasuTe ToBa:
HaTtncHeTe Toykara Bbpxy cudoHa B
OTAENeHNeTO 3a OMEKOTUTEN N U3gbprnanTe
kbM cebe cu 3a fa n3BaguTe OTAENIeHUeTo OT
nepanHaTa.

o) CundpoHbT TpAbBa Aa ce NoYnCTy ako B
OTAENeHNEeTO 3a OMeKoTUTEN ce cbbupa noseve
OT HOPMAJTHOTO KONMMYECTBO BOAA M OMEKOTUTEN.

2. MNamwuBante pasnpenennTesniHoTO YeKMenxke n
cupoHa B nereH ¢ MHOro xnaaka soga.

3. [MocTtaBeTe YeKMenXXeTo B rHe340TO My cnep,
nouncTeaHe. MN